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Giic Istend

Friedrich (Wilhelm) Nietzsche
(d. 15 Ekim 1844, Ricken - 6. 25 Agustos 1900, Weimar, Almanya)

Alman asilli Isvireli filozof, ilkcag uzmany, kiiltiir elestirmeni ve sair. Baba-
s1 da, dedesi de papaz olan Nietzsche, klasik 6grenimini Gnlii din okulu
Schulpforta’da yaptw. 1869°da Basel Universitesi klasik filoloji profesorliigii-
ne atandw. Nietzsche, eski metinlerin okunmasindan kaynaklanan felsefi so-
runlara agk tutumuyla zaman icinde 6bir filologlardan ayrildy Ozellikle
trajedi konusunda, Yunanlilarda sanatla dinin ve sanatla sitenin birligini
kavramak gerektigini gosterdi. Ocak 1872'de yayumlanan ve Yunanlilarm
Dionysos¢u yanin ilk kez ortaya koyan Miizigin Ruhundan Tragedyann Dogu-
su adh ilk yapiti, onun Alman filoloji cevrelerince diglanmasina yol act1. Ya-
Ppit, ozgiin karakteri ve 6zellikle yazarin, ¢cagdas kiiltiire iliskin sorunlar tize-
rindeki kisisel gériisleriyle sarsia bir nitelik tagiyordu. Yaputta filolog, gide-
rek bir estetikgi, hatta bir filozof ve bir ahir zaman peygamberi halini ab-
yordu.

1874'ten itibaren Nietzsche, stirekli bag agrilarindan yakinmaya bagladL
Ay y1l, iki yiihgina fakiiltesinin dekanlifina atandi. May:s 1879'da saghk
nedenleriyle istifa etmek zorunda kald. Bundan béyle, on yillik 6gretim g6-
revinden dolay1 kendisine baglanan emekli ayhg: ile kanton yonetiminin
bagislar tek gecim kaynagimi olusturdu. Menschliches, Allzumenschliches (Insan-
ca, Pek Insanca) adh yapitinin ilk iki cildini tamamlads. 1873-1876 arasinda
Unzeitgemaesse Betrachtungen (Caga Aykin Distinceler) adh dort ciltlik yaprti-
m yayunladi. Daha sonra yasamy, bir kentten 6biiriine gocmekle gecti; Ma-
rienbad, Rapallo, Roma, Nice, Venedik, Torino, Sils-Maria. Yapitlarin bu go-
cebeligi sirastnda yazdi. Wagner'le olan dostiugu, bestecinin Menschliches, All-
zumenschliches'in ilk cildini, filozofun da Parsifali yermesi {izerine son buldu
(1878). Tiim aldatmacalar acia vurmak ve tiim 6nyargilar1 yikmak isteyen
Nietzsche, 1881'de Morgenrite'yi (Tan Kizilligy), 1881-87'de Die frohliche Wissens-
chaft1 (Sen Bilim), 1883'te Also sprach Zarathustra'nin (Byle Buyurdu Zerdiist)
ilk boliimiini yayimlad.. 1885'e kadar bu sonuncu yapitint yazmaya devam
etti, 1886'da fenseits von Gut und Bose (fyinin ve Kétiiniin Otesinde), 1887'de de
Zur Genealogie der Moral'i (Ahlakin Soykiitiigti Ustiine) yazdi ve yayimladi.
1888'de Gotzen-Dammerung’u (Putlann Alacakaranligy, kitap ertesi yil basildy),
Der Fall Wagner (Wagner Olay, Eyliil 1888'de basildi) ve Der Antichrist’i (Dec-
cal, 1888'de basildi) yayimaya gonderdi. 1889°da, Torino’nun bir sokaginda
aniden yere yikild. Jena'da hastaneye yatirild. Once annesi onu yanma al-
dy, sonra kiz kardesi Elisabeth Forster-Nietzsche, kardesini Weimar'daki evi-
ne gotlrdit. Nietzsche, yasaminin sonuna kadar hi¢ konugsmadi Yalniz za-
man zaman zeka belirtileri gosterdi. 1888'de Nietzsche contra Wagner (Nietzs-
che Wagner'e Kars1); 1888'de Ecce Homo adli yapitlar1 yayimlandi. 1886’dan
beri yazmakta oldugunu arkadaslarina sdyledigi Der Wille zur Macht (Giig Is-
tenct) adh yapitindan taslaklar, aforizmalar ve parcalar kalmistir,



Nietzsche’'nin 6zglin yani, Batt uygarh@imin temel felsefi sorunlarinm
koktend bir kugkuyla ele almasidir. Nietzsche, bilginin (bilim), varhgin (Ba-
tr'ya 6zgii apacik hakikatler) ve nihayet eylemin (ahlak ve siyaset) yeniden
sorun haline getirilmesine olanak sagladi. Kantq elestirinin sonucunu daha
ilerilere vardiran Nietzsched elestiri, giderek Kantq elestirinin kendisine
yo6neldi; aklin sézde 6nsel kategorilerlni kabul etmeyerek bunlarin, beden-
sel ve sosyoekonomik kékenli, salt ‘yasamsal’ zorunluluklardan bagka bir
sey olmadigin ileri siirdii. Nietzsche, bilimsel hakikat de dahil olmak tizere,
her tiirlii hakikatin icyliziini ortaya qkards; insanin ayirt edid 6zelligi olan
icat gliciinii ve aym zamanda yenilige kars: direnisini (yabancisi oldugu se-
yi ‘barbarca’, kendi aklina uyduramadigs seyi ‘akildisi’ diye niteleyen o degil
midir?) gostermeye cahst.

Nietzsche’den yogun bicimde etkilenen diisiiniir ve sanatqilar arasinda,
edebiyat alaninda Thomas Mann, Hermann Hesse, André Gide, D. H. Law-
rence, Rainer Maria Rilke ve William Butler Yeats; felsefe alaninda Max
Scheler, Karl Jaspers, Michel Foucault sayilabilir. Psikoloji alamnda ise bagta
Sigmund Freud olmak iizere Alfred Adler ve Carl G. Jung, birgok goriigtint
Nietzsche'ye borglu olduklarim belirtirler.

Baghica Yapitlar:
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Editoriin Onsozii*
Walter Kaufmann

Gilg Istenci, cok iinlii ve ilging bir Kitaptir, ama itibar1 ve iinii birbi-
rinden ¢ok farkhdir. Ashinda kitabmn dogas: ve icerigi ne kadar az bi-
liniyorsa, ismi de o kadar asinadir. Bu bir bakima tuhaftir, ¢linkii
kitap bir¢ok yerde alinilanmis ve tartistimastir; ancak, Hegel ilk ki-
* tabinin énséziinde: “lyi bilinen bir sey, sadece iyi bilindigi icin ille de
taninmak zorunda degildir,” derken haklidir. _

Giig Istenci hakkinda sirasiyla iki yanhs goriis hakim olmustur. Bi-
rinci kitap, filozofun 6liimiinden sonra kiz kardesi Elisabeth Forster-
Nietzsche tarafindan yayimlandiginda yayilmigtir; uzun bir siire, Ni-
etzsche'nin nihai goriisleri icin dontilmesi gereken en bilyiik, siste-
matik basans: olarak kabul edilmistir. Alfred Biumler, eserin tek ki-
taplik cep kitabi (Kréner's Taschenausgabe,! cilt 78, 1930) hakkindaki
notuna sdyle baslamigtr: “Giig Istendi, Nietzsche'nin felsefi magnum
opus'udur. Diisiincesinin biitiin temel sonuglarn bu kitapta bir araya
getirilmistir. Yazarnn sistematikgilerden hi¢ hoglanmamasi, bizi bu
eseri bir sistem olarak adlandirmaktan alikoymamahidir.” Felsefi aq1-
dan Baumler bir hicti ama 6nsozlerini yazcifz Nietzsche eserlerinin
- basumlari en rahat ve en ucuz basunlar olup, yaygin bir bicimde
okunuyordu. Bir Naz olan Baumler, Hitler iktidara geldikten sonra
felsefe profesorii olarak Berlin’e cagrilds. Nietzsche hakkindaki fikir-
leri sadece ¢ok sayida Alman tarafindan kabul edilmekie kalmayip,
Almanya disinda Nietzsche'yi inkir edenler tarafindan da kabul edi-
*  Metindeki dipnotlar Walter Kaufmann‘a aittir,

1 Tam anlamiyla Kréner'in cep basim anlamina gelir: Bilimsel nitelikte pahah olmayan
kitaplar serisi.



Giig Istenci

liyordu. Ornegin Ernest Newman, Life of Richard Wagner (1946) adh
eserinin dordiinci kitabinda Nietzsche hakkindaki fikirlerinin agir-
Iikh olarak Baumler’in “Nietzsche diisiincelerinin ustaca bir 6rnegi
olan Nietzsche, der Philosoph und Politiker” 2 (s, 335) eserine dayandigim
itiraf etmektedir.

Ikind Diinya Savasr'ndan sonra, Giig Istenici hakkindaki bu goriis,
Nazilerle birlikte gézden diistiigii gibi, kitabin kendisi de gbzden diis-
tii. Yeni goriisiin ana fikri, Giic Istencinin hicbir sekilde okunmaya de-
ger olmadif1 yoniindeydi. Bu yeni soylenceye herkesten ¢ok neden
olan, ¢ cilt halindeki Nietzsche eserleri basumu (Werke in drei Biinden,
1954-1956) uluslararas: sansasyon yaratan Karl Schiechta’dir— 6zel-
likle de Gilg Istencini tuhaf bir bicimde ele alan ve en uzun “Filolojik
Onsoz’e sahip ticiincii cildi. Onsézden kiiciik bir pasaj, meselenin ne
oldugunu agiklayacaktir: “Giic Istenci yeni hicbir sey N'nin yayimladi-
§1 veya yayunlamay: diisiindiigii her seyi bilen birini sagirtacak hic-
bir sey, icermemektedir.” (s. 1403)

Bu, en az Biumler'in gériigi kadar savunulamaz bir seydir: Kitap, Ni-
etzsche'nin tamamladifi eserleriyle yakindan uzaktan benzesmeyen
pek cok sey icermektedir. Ornegin, sadece bununla simirh olmamak kay-
diyla, Birindi Kitapta nihilizm hakkindaki materyalin ¢ogu, Uctincii Ki-
tapta epistemolojik diisiincelerin bazilar1 ve aym olaylann ebedi teker-
riir doktrinini kamitlama girisimi— ve ¢ok sayida parlak formiilasyon.
Ancak Schlechtamun ézel goriisii, Gil Istend icin yaptklarindan ¢ok daha
az 6nem tagimaktadir; ve meseleler, yaptifiyla yaptifim soyledigi seyin
ikd farkl sey oldupu gercegiyle daha da karisik hale gelmektedir.

Daha eski basimlarin sistematik diizenini ve Gii¢ Istenci ismini or-
tadan kaldirmis ve materyali Gi¢lincii kitabinda “Aus dem Nachlass der
Actzigerjahre”, yani “Seksenli Yillanin Yayimlanmamus Eserleri” bagh-
&1 altinda sunmustur. Ayrica dizenlemesinin taslaklar ve kronoloji-
ye uygun (manuskripigetreu-chronologisch, s. 1393) oldugunu iddia et-

‘mistir ki durum gercekte bdyle degildir.

Bu mesele burada g6z ard1 edilemez, zira 1956 yihnda materyalin

daha iistiin bir diizenlemesi yapilmissa, eski sistematik diizenlemeyi

2 “Filozof ve Siyaset¢i”, 1931 basimz.
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Editdriin Onsozii

burada yeniden olusturmak bir bilgine yakigmazdi ve sapkinlik

olurdu. Ama Schlechta'nin diizenlemesi tam anlamiyla anlamsizdir

ve aslimda sadece Biumler'in goriisiine Karsi asir1 bir tepki olarak

- aqiklanabilir: Giig Istencini okunabilir hale getirmekten baska her se-
yi temsil etmektedir.

Diyelim ki her seyden 6nce Schlechta'min diizenlemesi, taslakla-
ra sadik kalds; o zaman bile kronolojik oldugu iddia edilemez. Zira
Schlechtamin kendisi, adi gecen 6nsozde Nietzsche'nin heniiz dol-
manus eski not defterlerini tekrar ve tekrar kullanma ve bir kez 6n-
den arkaya dogru, bir kez arkadan 6ne dogru yazma ahskanlig ol-
dugunu ve Kimi zaman sadece sag taraftaki yapraklari doldururken,
bagka bir zaman sol taraftaki yapraklan doldurdugunu soylemekte-
dir. Ve Erich Podach, Ein Blick in Notizbiicher Nietzsche’s adli eserinde
(Nietzsche’nin Not Defterlerine Bakis, 1963), “Nietzsche’nin not defterleri-
ni bir kural olarak arkadan éne dogru kullandigim” s. 8) belirtmis-
tir. Acgikeas), taslaklara gercekten sadik kalan bir diizenleme bir di-
zenleme degil, sadece bir kaos—ve tam anlamiyla okunmaz—ola-
caktir.

Hatta, Podach aym kitapta (s. 202-206), Schlechta'nin taslaklar
her zaman takip etmedigini géstermektedir (Bkz. 2 ve 124 no’lu dip-
notlarmm). Schlechta, yerihe standart basimin metnini kullanarak,
sadece taslaklara bagvurmamakla kalmayip, 1911 basimimn sonun-
da, taslaklardan sapmalarnn gosterildigi yirmi kiisiir sayfaya bagvur-
maya bile gerek gérmemistir.

Bu sapmalarin hesaba katilmasiyla birlikte su anki gevirinin filo-
lojik agidan Schlechta’mn basimina tercih edilir oldugunu varsaysak
bile, burada eski sistematik diizenlemenin tekrar takip edilmis ol-
mas: tuhaf gériinebilir. Bunun iki nedeni vardir. Birincisi, tiim hata-

- larna ragmen, bu diizenleme okuyucunun pasajlart daha kolay bul-
masini ve sanat ya da din veya bilgi kuramuyla ilgili bir¢ok notu bir
arada okumasimi saglamaktadir. Okuyanimn okudugu seyin dikkatli-
ce derlenmnis sistematik bir eser degil, notla oldugu goz éniinde bu-
lundurulmah kaydiyla béyle bir diizenlemenin avantajlari dezavan-
tajlarim bastrir. Iyi ama, sistematik diizenlemeyi gelistirmek miim-

1



Giig Istenci

kiin degil midir? Iste bu soru bizi, eski basumu takip etmeye iten ikin-
¢i nedene gotiirmektedir: Herhangi bir orijinale dayanmayan, onlar-
la ilgili olmayan ve kolayca orijinaliyle karsilastirilamayan bilimsel
cevirilerde 6nemli yanhshklar vardir. Bu cevirinin bilginlere ve eleg-
tirmenlere, filozoflara ve tarihgilere, profesorlere ve Ggrencilere ya-
rarli olmas: istenmektedir; ahinti yapmak miimkiin olmahdir ve
bagkalarinin alint yaptiklar: pasajlar da kolayca bulunmalidir; ayri-
ca metmnin mevcut Almanca basimlariyla karsilastirilmasi kolay ol-
mahdir.

2
Hala cevap bekleyen bir soru var: bu garip eserin dogast nedir? Ceva-
b1 agiktir: Nietzsche'nin 1883-1888 yillar arasindaki not defterlerin-
" den se¢me notlar sunmaktadir. Bu notlarn, bu sekilde yayimlanma-
s1 diigliniilmemistir ve diizenlemeyle numaralandirma Nietzsche'ye
ait degildir. Biitiin olarak bu eser Nietzsche'nin bitirdigi ve son hali-
ni verdigi eserleriyle kiyaslanamaz ve aceleyle yazilrms bu notlarla
¢ogunlukla cevher misali aforizmalarn arasindaki ayrim konusunda
kesin bir tavir koymadigimiz takdirde ona zarar vermis oluruz. Yi-
zeysel olarak belki 6yle gériinebilirler ve numaralandirma da bu gé-
riintse katki saglamaktadir ama gerek bicim, gerekse icerik agisin-
dan fark biiyiiktir.

Okuyuculara bu fark: hatirlatmak icin, her notun arkasina pa-
rantez icinde yaklasik olusturma tarihi eklenmistir ve orijinal
bicimi muhafaza etmek i¢in her sey yapilmustir. Ciirnleleri tamam-
lama, noktalama isaretlerine ¢ekidiizen verme ve kii¢lik notlan ca-
zip niiktelere doniigtiirme ayartmasina istencle kars: konulmustur3
Kendi notlanimda, Nietzsche'nin daha sonraki kitaplarinda bu not-
lardan bir¢ofunun— bazen neredeyse kelimesi kelimesine ama ¢o-
3 Nietzsche, bir diislince zindirinin heniiz tamamlanmadigini gostermek icin, cogu kez

noktalama isareti olarak ii¢ veya dort nokta kullanmaktadir. Ancak bu isaret genelde
atlanan yerleri belirtmek icin kullamldigindan, bu geviride herhangi bir karisikhig: 6n-
lemek i¢in, noktalann yerine tireler (aralar daha uzunsa iki tire) kullanilmstir. Ve Ni-
etzsche'nin biitiin eksantriklikleri de devam ettirilmenmistir; 6rnegin bagka noktalama

isaretlerinin Gniine genrdlgl tireler gibi. Ayrica Alman editérlerin yazmaya devam et-
tikleri yerde bazen yeni paragraflar da baglattm.
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* gu zaman ilging ve belki de beklenmedik bir degisiklikle kullaruldi-
£1 pasajlara dikkat ettim. Bazi notlarda ise Nietzsche'nin farkl bir ek-
leme yaptign bagka pasajlara da ¢apraz basvurular sunmaktayim.

Bir nesil 6nce bircok okuyucu, eger Nietzsche’nin nihai sistemini
sunmuyorsa, bu kitabin goz ardi edilebilecegini hissetmis olabilir.
Ama simdi insanlarin 6rnegin Gide, Kafka ve Camus’nun not defter-
lerini olduklarindan farkl bir sey olarak algilamadan okumaya ali-
sik olduklan bir dénemde, Nietzsche’nin notlarim sadece not olduk-
lan icin degersiz gérmeye gerek yoktur. Tabii ki bunlar, Putlarin
Alacakaranhg: eserine bircogunu rahatlikla bir aforizma olarak ekle-
yebilecekken, daha sonraki eserlerinde kullanmamasinin nedeni,
bir¢ogunun kendisini tatmin etmemesiydi. Onlan kullanmig olsun
ya da olmasin, bu notlar agik¢a nihai gériiglerini temsil etmemekte-
dir: Son aktif oldugu yil olan 1888 yilinda, bes kitap; hemen 6nceki
iki ynl icerisinde yine iki kitap tamamlarmstir. Bu nedenle, sonunda
gercekten ne disiindigiini 6grenmek icin bu notlara geri donme-
miz gerekmemektedir. Ancak biiytik bir diigiintiriin atélyesine ade-
ta bir bakis attnak ¢ok ilgingtir ve Nietzsche’nin notlarinin, diger bi-
yiik yazarlarin notlanyla karsilastinlmasindan c¢ekinilmesine hi¢
gerek yoktur. Tam aksine.

3. :
Metnin tarihgesi kisaca anlatilabilir. Nietzsche bizzat Gilc Istenci adin-
da bir kitap planlamistir, Not defteri hem bu kitap, hem planlanan
bagka eserler icin bircok taslakla doludur ve bu kitabin taslaklarinin
bazilant Tiim Degerlerin Tekrar Degerlendirilmesi Girisi altbaghgim tasi-
maktadir. Nietzsche daha sonra, Tiim Degerlerin Tekrar Degerlendirilme-
si bashif altinda farkh bir dogaya sahip (daha az aforizma, daha faz-
la devamhlig1 olan) bir kitap yazmay diistinmiistiir ve bir stireligine
1888 yilimin giiz aylarinda yazilan Deccal'i Tiim Degerlerin Tekrar Deger-
lendirilmesi'ni kapsayan dért kitabin birinci kitab1 olarak diigiinmiis-
Nietzsche’'nm 6liimiinden bir yil sonra, 1901 yilinda, kiz karde-
si, toplu eserlerinin 15. cildinde, 483 notu konu basliklar altmda
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Gilg Istenci

toplayarak, Gil¢ Istenci'nin ilk versiyonunu yayimlad1. 1904 yilinda,
satiglarina yardimc1 olmak {izere, Nietzsche biyografisinin son Ki-
tabina “Gii¢ Istenci’nden 200 sayfa ilave not ekledi. 1906 yilinda
toplu eserlerin bir diger basimy, iki cilt halinde Giig Istencinin yeni
bir versiyonunu sundu: Yeni materyaller eskileriyle karigtirimis-
1 ve notlarin sayisi boylelikle 1067'ye ¢ikmisti, Nietzsche'nin Eser-
lerinin (Werke) Grossoktav diye adlandirilan basiminda ayni 1067
not, 15. ve 16. ciltlerde gériilmektedir ve 16. cilt (1911} ayrica 1068-
1079 aras1 numaralandiriings “belirsiz aforizmalar ve varyasyon-
lar”; “planlar, hazirhiklar, taslaklar” (s. 413-467); bir sonsoz (s. 471-
480), notlarin ve taslaklarin bulundugu not defterlerinin numara-
larin1 gosteren bir liste; ve taslaklardan kii¢lik sapmalar gosteren
notlar kapsamaktadir. Bu notlari, sonraki sayfalarda bazen bulun-
duklan cildi sadece “1911™ olarak adlandirarak bolca kullandmm.
Zira bu notlar, bunun diginda iistiin olan Musarion'un, Giig Isten-
ci'nin 18. ve 19. ciltleri olusturduguy, Nietzsche Eserleri (Werke) basi-
manda tekrar basiimamistir. 1911'de bulunan diger materyaller o
basimda da sunulmustur. Sadece not defterleri listesinin yerine
1067 notun tamaminin yaklagik tarihlerini veren bir liste getiril-
mistir. llerideki sayfalarda parantez i¢cinde verilen tarihler, o liste-
den alinmistir.

Eserin en kullanugh basimi muhtemelen Kroner'in 1930 yihnda
yayimlanan ve Alfred Bdumlerin 6nsoziinii tagtyan tek ciltlik cep
basimy, cilt. 78'dir {(yukarida belirtildigi gibi). Kréner, bu Nietzsche ba-
simini Baumler'in 6nsoziiyle birlikte tekrar yaymmlamayl uygun
gormiistiir. Ancak yakindan incelendiginde, Biumler'in Giig Istenci
hakkindaki notlarinda herhangi bir yerde belirtilmemis olmasina
ragmen, baz1 degisiklikler yapilmus gibi goriinmektedir. Bu basim,
bilimsel donanimlardan hic¢birini icermernektedir.

1940 y1ihinda Friedrich Wiirzbach, “Friedrich Nietzsche’nin Mira-
st: Biitlin Olaylarin Yeniden Yorumlanmasi ve Biitiin Degerlerin
Tekrar Degerlendirilmesine fliskin Deneme, Nietzsche'nin Yayim-

4 Editdr notlarindan MSS'den sapmalar belirtilip, yaninda herhangi bir otoritenin adi ve-
rilmemisse, bu bilgi 1911'den alinmstir.
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lanmarmg Taslaklarina ve Maksatlarina gore Diizenlenmis” 5 baghg
altinda notlarmn kendi diizenlemesini yayrmiamistir. Bu notlarm, Ni-
etzsche tarafindan tamamlanan kitaplardan daha ¢ok Nietzsche'nin
mirasin temsil ettifine dair iddiasi, en az bu diizenlemenin —veya
herhangi bir bagkasinin— Nietzsche’nin kendi maksatlarm onayla-
digina dair dviinmesi kadar savunulamaz bir iddiadir. Wiirzbach ta-
rafindan kullanilan materyalin ¢ogu Giig Istencinden alinmmgtir ama
Wiirzbach (hepsi daha 6nce Grossoktav ve Musarion basimlarimda
yayimlanan) bagka notlar da eklemis ve 1870-1888 yillar1 arasinda
tiim donemlerden notlan birlestirmistir. Sayfa 683-697 arasmda ta-
rihleri vermistir ama hicbir yerde Gil¢ Istencinin standart basiminda-
ki notlarin numaralarim belirtmermistir. Bu basim, Fransizcaya cev-
rilmis, ama ne Almanya’da ne de bilginler arasinda kabul gormiigtiir.

Elimizdeki bu ceviride iglenen standart basim hakkinda sdylenme-
si gerekenleri, 1950 yihnda yayunlanan Nietzsche eserimde soyledim:
“Materyali diizenlemek icin Bayan Forster-Nietzsche, kardesi tarafin-
dan birakilan dort sanrhik bir taslak secmis ve notlari dort ana basghk
altinda toplamistir. Ashinda Nietzsche, bu taslagi bir kenara atmist ve
yirmi bes kadar baska taslak vardi ama bunlardan hicbiri sadece plan-
lanan dért bokimiin bashklarim iceren bu taslak kadar acik degildi ve
boylece editére miimkiin olan en biiyiik 6zgiirliigii birakiyordu (Ay-
ica dordiincii boliimiin bashg olarak Zucht ve Zilchtigung’u 6neren tek
taslakti ve Bayan Forster-Nietzsche, kardesi ileride gorecegimiz gibi,
“terbiyeyi” bir irk fonksiyonu olarak gérmemesine ragmen, bu s6z-
citklerin cazibesine kapilmis olabilir). Nietzsche’nin, bu notlar1 dért
boliimiin daha gec ve daha detayh bir plam arasinda dagitma girisimi,
tipki Nietzsche'nin Gii¢ Istenci projesinin tamarmini 1888 yihinda iptal
etmis oldugu gergegi gibi goz ardi edilmigtir.. Hatta, provokatif de ol-
sa, Deccal Nietzsche’nin diger kitaplarindan daha fazla tek bir amaa
guden ve bastan sona kadar aym seviyede stirdiiriilen bir arastirmayi
temsil etmekte olup, boylece Birinci Boliimii olugturan {ya da en azin-

5 Das Vermichtnis Friedrich Nietzsches: Versuch einer neuen Auslegung alles Geschehens und einer’
Umwertung aller Warte, aus dem Nachlass und nach den Intentionen Nietzsche's geordnet, Verlag
Anton Pustet, Salzburg ve Leipzig, 1940.
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dan bir siireligine Birinci Bolimi olusturmasi planlanirken] biiyiik
eserin, bugiine kadar en iistiin bagarsi olarak sunulan tutarsiz, ancak
asin derecede ilging gozlemler labirentinden olusmasmin amaglan-
madi@ hissini vermektedir. Materyalinin bir kismm kullanmayi di-
stintirken, onu kesinlikle tutarh ve devam bir biitiin haline getirme-
yi diisiiniiyordu ve notlarini diger tamamlanmus kitaplarmda kullan-
ma sekli, bircok nota tamamen yeni ve beklenmedik bir anlam ka-
zandirilacagmi acikca gostermektedir.

Gii¢ Istencinin, Nietzsche'nin son ve sistematik eseri olarak ya-
yinlanmasl, eserleri ve notlan arasmndaki ayrim bulamklagtirmig
ve kitaplarindaki aforizmalarin bu karisik notlarla aym tiirden ol-
duguna dair yanlis bir izlenim yaratmistir. O zamandan beri Gotzen-
Dimmerung, Antichrist ve Ecce Homo'dan ¢ok Gilg Istenci, Nietzsche'nin
nihai goriigii olarak arastinlmistir ve bu eseri tuhaf bir bicimde tu-
tarsiz bulanlar, bu eserin parva opera’sinin gercek bir a fortiori’si oldu-
gu sonucuna varmuislardir.

En sik rastlanan iki “Nietzsche efsanesinin kokleri kiz kardesine
kadar uzanmaktadir. Daha 6nce belirtildigi gibi, kiz kardesi bilmeye-
rek, Nietzsche'ye ait diigiincelerin umutsuzca tutarsiz, ne oldugu belir-
siz ve kendi icinde celigkili olduguna dair sGylencenin temelini atimis-
tir ve kardesinin eserlerine dair yorumuna vefat eden esinin [ideoloji-
si Nietzsche tarafindan bir¢ok kez kinanan {inlii bir antisernit] mirasi-
m da katarak, Nietzsche'nin bir Proto-Nazi olduguna dair inanan yo-
lunu hazirlamugtir.” (Prolog, Bolim I).

Dort yil sonra, 1954 yilinda, Portable Nietzsche eserini yayimlayip,
dort komple eser ve Nietzsche'nin diger kitaplanndan, notlarindan ve
mektuplarindan hepsi kronolojik siraya gore diizenlenmis secmeler
sunarken, “NOTLAR (1887)” bashg altinda Gilg Istenci'nden birkag not
dahil ettim ve altina “Nietzsche icracilar tarafindan Giig Istenci'nin bir
boliimii olarak yayimlanmugtr” diye bir dipnot ekledim.

Boylece Schlechta’min 1956 basimi nedeniyle Gilg Istenci hakkm-
daki fikrimi degistirmek zorunda kalmadim. Ancak Giig Istenci hak-
kindaki kendi takdirim 1si§mda bir ¢eviri yayimlamaya karar ver-
mis olmam tuhaf gériinebilir. Aciklamasi basittir.
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Oncelikle Nietzsche'nin son eserlerinin kullanima sunulmas: gere-
kiyordu. Bu amagla Boyle Buyurdu Zerdiist, Putlanin Alacakaranhgy, Deccal
ve Nietzsche Wagner'e Kars: (hepsi Portable Nietzsche'de mevcuttur) ve da-
ha yakin zamanda lyinin ve Kotiiniin Otesinde (yorumlu, 1966),
Tragedyamn Dogusu ve Wagner Olayr (yorumiu, 1967) ve Ecce Homo (1967)
eserlerinin tamamen yeni cevirilerini yaptim. Ayrica Ahlakin Soykiitiigii
Ustiine eserinin yeni bir cevirisine yardimda bulundum. Bdyle Buyurdu
Zerdiist ile baglayarak, Nietzsche'nin biitiin eserleri yeni cevirileriyle
mevcuttur. Bu noktada, bu notlarn orijinal Almancasim okuyama-
yanlar icin Giig Istenci de ulagilabilir olmaliyd.

Muhakkak ki The Complete Works of Friedrich Nietzsche icin editor-
ligii Dr. Oscar Levy tarafindan yapilan ve Anthony M. Ludovidi ta-
rafindan cevrilen eski bir ¢eviri vardur. [lk kez 1914 yilinda yaylmlai-
nan Gilg Istencinin iki cildi 1924 yihndaki basim i¢in “cevirmeni tara-
findan yeniden revize edilmisti” ve 1964 yilinda tekrar revize edil-
meden yeniden basilimigt. Dr. Levy, 6ns6z niteligindeki bir notta Lu-
dovid hakkinda “yardunalarim arasinda en yeteneklisi ve en dik-
katlisi” demekte mutlaka hakliydi ama bu Ludovici ¢evirisinin gii-
venilir oldugu anlamima gelmez. Revize edilmis versiyonunda bile
érnegin Not 12'nin bashg “Kozmolojik Degerler” yerine “Kozmopo-
lit Degerler”e atifta bulunmaktadir. Ludovici'nin bir felsefeci olma-
digim belirtelim ve konuyu burada kapatalim. Yanhs cevirdigi yer-
leri simiflandirmak igin editér notlarim ¢ogaltmanin bir anlami ol-
mayacaktr. Ancak notlarda bir daha ad1 gegmeyeceginden, bir 6r-
nege daha izin verin. Not 86 s0yle baglamaktadir: “Sizin Henrik Ib-
sen’iniz bana ¢ok anlagthr geldi.” Ludovidi, agikca deutlich (kesin, an-
lagihr) s6zctigiinii deutsch (Alman) sozciigiiyle karstirarak, bu baslan-
gia1 s6yle vermistir: “Bana gore, Henrik Ibsen cok Almanlasmstir.”

4,
Yizeysel olarak bakihnca Nietzsche, en azindan diger felsefecilerle
kargilasnmldiginda, ¢ok kolay okunur gibi gériinmektedir. Gergekte
ise stili ahsik olmadigumuz zorluklar ileri stirmektedir ve mevcut gevi-
rileri orijinallerle kargilastirma zorluguyla karsi karsiya kalan herkes,
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Nietzsche'nin vermeye cahsthg anlams, sadece ara sira degil, boliim
boliim kaybetmenin ne kadar kolay oldugunun farkina varmugtir. Bu-
nun nedenlerini bulmak zor degildir.

Nietzsche, eksilti derecesinde kisaliklar seviyordu ve gogu kez
atladi1 sbzciiklere istisnai bir agirhk vermeye cahsiyordu. Dahice,
pirildayan Almancasi icin en ince yan anlamlan sezecek kulagimz
yoksa, onu yanlis anlamamz kaginilmazdir. Nietzsche, Almanya'nin
en bilylik diizyazi ustasidir ve kullandig dil, bir sairin dili gibi ve her
okuyusta ayri bir zevk verir—hatta daha da fazlas, en biiyiik sairle-
rin kullandig dil gibidir.

Nietzsche aym zamanda ézellikle Gilg Istenci olmak ftizere, ama
bununla simurh kalmaksizin, ¢apragik felsefi meselelerle de ilgilen-
mektedir ve kimin siir algisi veya bu problemler veya terminoloji
hakkmnda bilgisi yoksa, Nietzsche'yi bir cevirmenin yapmasi gerekti-
i gibi, ciimle ciimle anlamaya ¢ahsma ¢abalar bosa gikacaktir.

Nietzsche yazilarimn bircok bagka felsefecide—ve diger tiim Alman
felsefecilerde— eksik olan bir cazibesi vardir. Insanlar, vurucu niikteler
ve parlak formiilasyonlar i¢cin ona basvurmaktadirlar; baglamindan
ciimleler cikartmaktadirlar; ashnda cogu kez baglam dis1 okunmakta-
dir—ilgisiz, dikkatsiz, sanki detaylar 6nemli degilmis gibi. Cevirilere
bagvurdugunuzda—ister Komple Eserlerin eski gevirileri, ister modern-
liklerini gézler 6niine seren daha yeni ceviriler olsun—genelde Nietzs-
che’yi bu sekilde okuyan cevirmenlere kurban gidersiniz

Nietzsche, tiim bunlara ek olarak, Yunan ve Roma, Fransiz, ital-
yan ve Alman edebiyatindan ve tarihinden &zglirce bahsederek
“iyi bir Avrupali” (kendi tiirevidir) olarak yazmaktadir ve Alman-
cada kolayca yok olabilecek nianslara sahip olduklan takdirde,
yabana dilde ciimleler kullanmaktadir. Bu ciimleleri ingilizceye
aktarmis olsak, sadece ¢ok ince anlam goélgeleri kaybolmakla kal-
mayip—Kesinlikle cok daha 6nemli olan—bu Avrupah tattan bir
seyler kaybolurdu. Hepsini orijinal dilinde biraktifimiz takdirde,
égrencilerin cogu bunlar anlayamayacakti; bundan dolays, ihtiya-
a olmayanlardan &ziir dileyerek, dipnotlarda bunlarin ¢evirilerini
de sundum.
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Aym sekilde ad1 gecen baz Kisiler, notlarda tammlanmustir. Boy-
le konularda uzlagmalar kaggmlmaz goriinmektedir: Hepsini tanpim-
lamak cekilmez olurdu, hicbirini tamimlamamak bazi akademisyen-
leri bile sasirtirda. Ogrencilerin ihtiyaclarim Karsilarken, bazilarimn
bunlar gereksiz gérmeleri kaginilmazdir.

Aym diistinceler tiim diger notlar icin de gecerlidir. Her noktada bii-
tiin paralel pasajlar liste halinde vermek, editor notlarim mantik dis: bir
bicimde sisirecektir: Her seyden 6nce Nietzsche’nin toplu eserlerinde bir-
¢ok dizin vardir {Grossoktav, Musarion ve Kroner'in cep basim i¢in Ric-
hard Oehler tarafindan hazirlanan ti¢ farkh dizinle Karl Schlechta'nin
kendi basimu icin bir dizin ve The Collected Works 6 icin Ingilizce bir dizin)
ve benim yakin zamanda yaptigim geviriler, bireysel eserler icin dizinler
sunmaktadir. Hatta, ozellikle Nietzsche’'nin durumunda ¢apraz bagvuru-
lar ve dizinler iyi olabilece§i kadar zarar da verebilir: eserlerini dogrudan
okumanin, diiglincelerinin hareketine ve bircok seyin soylendigi
baglama dikkat etmenin yerine gecebilecek hicbir sey yoktur. Ancak Ni-
etzsche'nin kiz kardesi tarafindan daha sonra Giig Istencinde yaymladigi
bu notlan kullandif pasajlar gosterilmedigi takdirde, akabinde gelen
sayfalar tipk: tiim 6nceki Ingilizce ve Almanca basimlarda oldugu gibi,
yanlis yonlendirmeye neden olurdw

Bu ceviri, Almanca edisyonlarin hicbirinde bulunmayan bigiler
icermekle birlikte Grossoktav edisyonuna cok sey, Musarion edisyo-
nuna da bir miktar sey bor¢ludur. Cevirinin Nietzsche’nin, 19. yiizy1-
hn ve belki de Nietzsche'nin ele aldig1 bazi problemlerin—ve bdyle-
ce 20. yiizyilin da—daha iyi anlasiimasim kolaylastirmasi amaglan-
mustir.

3.
Bu girigte bile sonsoz yine Nietzsche'nin olmalidir. Bu nedenle sézleri-
mi—Gil¢ Istenc’nin 6nceki basumlarinda bulunmayan, ama eserlerin
Musarion basiminda mevcut olan bir 6nsoz taslagiyla (c. XIV, s. 373 ve
devarmm) bitirmek istiyorum:

6 Besi de isimler agisindan eksiktir ve listede bulunan terimlerin goriindigl can alic pa-
sajlar atlamaktadir.
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Gliz 1885

GUC ISTENCI
Sadece diisiinmek icin bir kitap, hepsi bu: sadece diisiinmenin bir haz
oldugu insanlara aittir, bagkasina degil—

Almanca yazilims olmast en azindan zamansizdir: Fransizca yaz-
mus olmay dilerdim, boylece Alman Reich’in bityiik emellerini onay-
Iiyormus gibi gériinmezdim. :

Bugiiniin Almanlar arttk digiiniir degildir: baska bir sey onlar
sevindiriyor ve etkiliyor.

Prensip olarak Giic Istenci onlara anlagilir gelebilir.

Bugiin 6zellikle Almanlar bagka yerlerdeki insanlardan ¢ok daha
az distinliyor. Ama kim bilir, belki de iki nesil sonra artik uluscu gii¢
israfina ve aptallagmaya yonelik fedakarhiklara gerek kalmayacak-
ar.

(Eskiden Biyle Buyurdu Zerdiist'i Almanca yazmarms olmayi diler-
dim).
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ONSOZ
(Kasim 1887-Mart 1888)

L
B iiyiik olan seyler hakkinda ya susanz ya da biiytikliikle ko-
nusuruz. Biyiikliikle konusmak—yani sinik ve masumca.

2.

urada gozler 6niine sermeye cahstigim, gelecek iki ytizyildir.

Gelecek olam: tarif ediyorum, yani artik farkh gelemeyecek
olani: Nihilizmin gelisini. Bu hikaye simdi ile ilgili olabilir; ihtiyac-
tan kendisi is bagindadir. Bu gelecek daha simdiden ytizlerce isa-
retle konusmaktadir; bu kader kendini her yerde ilan etmekte-
dir. Gelecegin bu miizigi icin tim kulaklar daha simdiden dikil-
di. Tiim Avrupa kiiltiirii, ne zamandir her on yilda bir iskenceler
icinde biiyiilyen bir gerilimle bir felakete dogru stirtiklenmekte-
dir: dur durak bilmeksizin, siddetle, diisiinmeksizin, tipki sona
varmak isteyen, artik diisiinmeyen, diisiinmekten korkan bir ne-
hir gibi.

3.
urada konusan, aksine diiglinmekten bagka bir sey yapmamis-
tir. O, gelecegin her labirentinde yolunu kaybetmis, meydan
okuyan ve tecriibe eden bir ruh; gelecegi okurken geriye bakan bir
kihin kusu ruhu ve Avrupa'min her seye ragmen, nihilizmi geride
birakarak, kendisi dignda nihilizmin tamarmndan gecen ik mii-
kemmel nihilisd olarak en kolayy, yolu herkesten uzak ve digarida
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kalarak, sabirla, kaytararak ve arkada durarak bulan; bir filozof ve
icgiidiisel bir miinzevidir.

4.

elecegin bu ilkesinin tagimak istedigi basligin anlami hakkinda

hi¢ kimse hataya kapilmasin. “Gii¢ Istenci: Tiim Degerlerin Tek-
rar Degerlendirilmesine Dair bir Deneme”—bu formiilasyonda hem
prensip, hem goérev acgisindan bir kars1 hareket ifade edilmektedir;
bir zaman sonra bu miikemmel nihilizmin yerini alacak ama gerek
mantik, gerekse psikolojik acidan 6n kosul olarak yine ayni nihiliz-
mi gerektirecek ve ancak ondan sonra ve onun i¢inden gelebilecek
bir hareket. Nihilizmin gelisi neden gerekli hale gelmistir? Ciink{
simdiye dek sahip oldugumuz degerler boylece son sonuglarim ¢iz-
mektedir; ¢linkii nihilizm biiyiik degerlerimizin ve ideallerimizin
son mantikh kangikhgini temsil etmektedir; ¢linkil bu “deferlerin”
gercekten ne kadar degerli olduklarini anlamak i¢in nihilizmi tecrii-
be etmemiz gerekir—Kimi zaman yeni degetler istiyoruz



BIRINCiKITAP
AVRUPA NiHiLizvi



1
(1885-1886)
Taslak hakkinda

1) Nihilizm kapumza dayandx: Tiim misafirlerin en esrarengizi ne-
reden gelir? Hareket noktas:: “Toplumsal stkintiyr” veya “psikolojik de-
jenerasyonu” ya da daha kétiisti, ahlaksizigi nihilizmin nedeni olarak
kabul etmek yanhstir. Cagimiz, en terbiyeli ve en sefkatli ¢agdur. Ister.
ruhun, ister bedenin ya da entelektin olsun, endige tek bagina nihiliz-
mi (yani degerin, anlamin ve arzu edilebilirligin radikal bir bicimde
re